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Felvidéki Híradó.
E l ő f i z e t é s i  á r a k :

Egész é v r e ........................................ 8 kor.
Fel é v r e ........................................................................... 4 „
Negyed é v r e ....................  2 „

Egyes szám éra 20 fillér
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A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőségre, 
a hirdetési és előfizetési pénzek a kiadóhivatalra czimezvc 

Turócz-Szent-Márton.iu küldendők.

Hirdetések legjutányosabban, árszabály szerint.
Lapunk számára hirdetéseket — eredeti árakban — minden 

bel- és külföldi hirdetési iroda elfogad.
Nyilttér soronként 40 fillér.

Egy cseh-tót pamflet.
vili.

A z  erkölcstelen m agyarok.

A hatodik fejezet az állami hivataloknak, 
különösen pedig a bíróságoknak van szentelve.

Azzal a panasszal kezdi, hogy a h iva ta los1 
fe lira tok, idézések sfh. mind magyar nyelvűek, 
a bírák nagy része nem bírja a tó t nyelvet, 
tolmács révén történ ik tehát a kihallgatás és 
tárgyalás, ami sok hajjal já r. Még az ítéle te t 
sem érti meg a szegény tó t ember. Ehhez 
hasonló állapot nincsen Európában. Például is 
szolgál a pamlletista, melyet a „Xár. X ov.“ 
1900. évfolyamából vett. Egy kovácsmestert 
íté ltek el. M ikox.az ítéle te t magyar nyelven 
fe lolvasták, á rrá  kérte a bírót, hogy mondja 
el neki annak tartalmát* tó t nyelven is, mert 
igy nem érti. —  „É rti, nem é rti, mindegy", 
fe le lt erre nyersen a biró.

Jó forrásból idéz a pamfletista!
Az alázatos tót embert, aki még lélekzeni 

is a lig  mer a hivatalos épületben, senki sem 
igazítja útba. A czifra hivatalszolga, a volt 
káplár, büszkén pödri k ifen t bajuszát s meg
vetően tekin t a magyar nyelv ismeretének 
tudatában, amelynek méltóságát köszöni, a 
szegény népre. Mindezeknek vége pedig az, 
hogy a szegény, megvetett, üldözött tót bujá
ban a zsidóhoz megy, hogy pálinkába fullassza 
bele bánatát, keservét.

Porba tiporva a magyarosítok és a ható
ságoktól, egyre csak iszik és iszik ezután a 
piszkos, zsidó korcsmákban s átkozza az ura
kat es tisztviselőket, inig egész vagyonát és 
erkölcsét e litta és végül a zsandár kezébe 
kerül.

De nemcsak a magyarosítással ö lik  lassan 
a magyar hivatalok a tótokat, liánéin azzal az 
igazságtalansággal is, amely o tt divatozik. 
Mert úgy van, hogy ebben az alkotmányos 
országban korántsem független ám a bírás
kodás

T  A  R  C  Z  A .

Nol>le ( j a n i é .

— A „Felvidéki Híradó* eredeti tárcsája. —

A történelem tele van nagyságok példáival, amo- 
l\ck különfélék, de főleg politikaiak. I síökös csillagként 
váratlanul erős lényt lorjes/.iolick és rövid idő múlva 
isii:ét olllln'ek, ini'i- liiiklalva saját hibájuk, vagy a sors 
szeszélye, állal.

Nag) g \ á, hírősé lehelik a/, emberi erényei,
do vétkei is.

Nagy volt Nero. aki az égő Kómának fényében 
liiláli gyönyörűségül. Nagy voll Tims, aki Imsull, ha 
oly napja volt, melyen valami jól nem lelt volna. Híres 
voll Ephiallrs. aki elárulta a görögöket, meri pénzvágya 
erősebb v: la szégyentől való féleleménél. Hites lelt 
lleroslrales, aki Diana templomát lelgyiíjlotl.a slb. De 
hagyjuk ezeket és nézzük meg inkább, hogyan áll a 
•biliig az irodalmi, tudományos nagyságokkal?

A szerző szellemek, a nagy gondolkodók és lei- 
fedezők, az emberi ismeretek terjesztői oly trónusokon 
Ilinek, melyeket scmmiléle idő megrázkódtatni nem ké
pes. Mig ellenben az. úgynevezett polyltislorok, akik 
terméketlen tudákosságukkal áinitotlák kortársaikat: 
mint billió csillagok estek le az egekről.

És hogyan áll a dolog azon szép szellemekkel, 
kiknek költeményeit bizonyos időkben bámultak? Uh. 
hanyatt voltak, akik először halhatatlanuknak tartattak

Azt á llítják  a tótok, hogy az igazságszol
gáltatás olykópen történ ik nálunk, amikor 
politika i vétségről van a szó, hogy a biró 
bizalmasan a főispánhoz, ez pedig a miniszter
hez tesz kérdést s ennek a legmagasabb in
tésére hozza meg azután Ítéletét a bíróság.

Annak idejében a két Daxnert, ak ik  hü 
fiai tó t nemzetüknek (a magyarok pánszlávok- 
nak mondják őket, teszi zárójelbe a pamfletista, 
mi meg hozzátesszük, hogy ezt a két jó  ma
darat rossz híréből jó l ismeri a magyarság. 
Referens.), bíróság elé á llíto tták, mivel gyer
mekeiknek megengedték, hogy piros-fehér 
lobogócskákkal vegyenek részt egy kirándu
lásban. A tótok előre tudták, hogy a vádlot
takat el fogják ítéln i, noha mindenki azt is 
tudta, hogy budapesti ünnepségek alkalmával 
mindenféle szinti lobogók lengenek a minisz
térium ok, a k ir . ügyészség és a csendőrség 
szeme előtt. Az olyan bírót, aki a Daxnereket 
fölmentette volna, pellengérre á llíto tta  volna 
a magyar közvélemény.

„Magyar u r“ , „buta tó t", „tó t nem ember",
—  ezek a magyarok mondásai. A tó t csak arra 
való, hogy marhát legeltessen, szántson, trá
gyát hordjon . . .

„Látható, hogy nemcsak a nemmagyar 
népek nyelvét, hanem azoknak tíz erkölcseit 
is veszélyezteti a magyarosítás. Hiába, ti ma
gyarok elvesztettétek az igazságosság iránti 
érzéket, ezt a legmagasztosabb érzéket az 
isteniről való fogalomban, az emberi e rkö l
csösség eme legragyogóbb je lé t. T i magatok 
zártátok ki maijainkat Európa erkölcsös társadal
mából. A  ti neveteket nem ejtheti k i a művelt 
európai ember anélkül, h oy j azt az erőszakoskodás
sal ne azonosítsa. Magyar, erőszakoskodó, elnyomó,
—  egy fogalom.

Mondjuk k i nyíltan : ami a magyar po liti
kai pereket ille ti, az egész igazságszolgáltatás 
a magyarosítás szolgálatában áll, tehát az erő
szakos, nem európai brutalitás szolgálatában.

és komi halállal kimúllak ! Az utóvilág kovésbbé mo
solyog Önmaga, mint — bámulóik tülött. — De hát 
hogyan ? A már elhunyt kitűnőségek közül nem támadtak 
fel és nem emelkedtek lel újra — némelyek ? Mogtörtént 
ez is : itt van Shakespearenek, a költők fejedelmének 
és Spinozának u legmélyebb gondolkodónak példája! 
Azonban éppen ezen tapasztalat bizonyos aggodnlm.it 
kelthet bennünk azokat illetőleg, akik most n tiszteiéi 
és bámulat legmagasabb tokát érték el.

Vájjon a jövő nemzedékek elismerik-e bennük azt 
a nagyságot s azt a fontosságot, mint mi? Hészesitik-e 
őket ugyanazon tiszteletben és kegyeletben, mint mi? 
Bocsánat, de merem kijelenteni, miszerint talán semmi 
sem bizonyosabb annál, hogy az — legalább igen sok
nál, nem fog megtörténni!

De mindenesetre meg lóg történni azokkal, akik 
a világ igazságos kritikájának tllzét kiállották s akiknek 
költői lángesze elismerésben fog részesülni még akkor 
is, ha világnézetük már nem is egyeznék meg az utókor 
világnézetével.

Akinek sikerült az, hogy századának szelletnél 
egész mélyében felfogja s annak világos költői kilejezésl 
is adni képes, az éli minden kornak.

De micsoda a mi sorsunk, akik sem politikai se 
literalis vagy másféle tekintetben nem vagyunk 
nagyságok?! Hát mi is bizonyos előnyben részesü
lünk: s pedig abban, hogy értékünket el nem vészit ítél 
jük s el nem bukhatunk.

Vigasztalásunkra szolgál az a tudatunk, hogy köz-

A nemzeti állam  kiépítése.
Azt hiszem, nincs e lapok olvasója között 

egysein, aki ez országot nagynak, hatalmasnak, 
boldognak, barátai által tisztéltnek és szere
tettnek, ellenségei által félelmesnek ne óhaj
taná. A nemzeti erőgyűjtés munkája a m últak
ban még aránylag könnyű volt, mert az országok 
el lévén szigetelve egymástól, életrevalóságuk
ról csak önmaguknak ke lle tt tanúbizonyságot 
tenniük : azonkívül ti nemzetet a lakosság igen 
csekély része, a kiváltságos osztályok alkották. 
Mtti napság mindez m egvá ltozik: a közleke
dési eszközök fejlettsége folytán a lé té rt való 
küzdelemben —  nem harczias küzdelmet, de a 
ku ltú ra  terhes fejlődésének küzdelmét értem 
—  nemzetek nemzedékkel, országok országok
kal állnak szemben; a nemzetet is nemcsak a 
kiváltságos osztályok, de az egész nép a lko t
já k . a nemzetek ereje tehát most már nem 
egyes osztályainak vagy férfiainak kiválóságá
ban, hanem a nép egész tömegének erkölcsi 
és értelmi haladottságában áll.

Xagyon jó l tudom én, hogy egy nemzet 
ku ltúrá i színvonalának emelésére nagyon sok 
tényező hozzájárulására vau szükség. Közre 
kell e czélból működni a tudománynak, ipar
nak. földmivelésnek, kereskedelemnek, közle
kedésnek, közigazgatásnak, igazságszolgálta
tásnak, hadügynek stb. Azt sem tévesztem 
szem elöl, hogy minden állásban levő férfi az 
ügyek állását saját nézőpontjából tek in ti és 
tekintheti is úgy munkaköréhez tartozó, vagy 
ahhoz közelálló dolgoknak az egészre való 
hatását, ille tő leg minden másnál nagyobb je len
tőséget tulajdonit, mindezt nagyon jól tudom : 
mindazonáltal elvitázhatlan tény, hogy úgy az 
egyesek, mint nemzetek, országok naggyá, 
kiválóan hatalmassá nem születnek, de a 
munka álta l lesznek. A nevelésnek tényezői a 
család, társadalom és iskola. Talán abban sem 
tévedünk, ha e tényezők közül, noha utoljára 
említettem, legjelentékenyebbnek az iskolát 
je le n tjük  k i. Tudom én, hogy az iskola min-

tünk is létezik bizonyos előkelőség, bizonyos öli te, amely 
nem érdemelte meg a — feledést s nem is fog félédesbe 
menni annál, aki hll emlékezetében megőrzi mindazt, 
ami nemes és becsületes vala az emberek közt.

* *
Térjünk most még egy pillanatra vissza az emberi 

nagyságunkhoz. Az egyik lehet világi és festi. Ez 
köszöni létet a véletlennek és születésnek, mint azt a 
fejedelmeknél látjuk: vagy pedig megszerezhető az 
sikeres, ered meny dús törekvés által, mint ezt észlelhet
jük főleg a hódítóknál. A nagyságnak másik neme sok
kal magasztosaid!, nemesebb; ez a szellemi tehetség, 
képesség nagysága, nagy Íróknál, tudósoknál, művészeknél.

Ivzek a nagyságok, ha valódiak, elismerik, tiszte
lik egymás! és nem irigykednek egymásra. Látjuk ezt 
pl. Augusztus és Vergil. II. Frigyes és Yoltairenél, sőt 
még a borzasztó Timur és korának tudósainál is. Jókai 
sem lóg irigykedni soha sem Petőfire, sem Arany Jánosra. 
Olyanok a világszellcmek, igazán isteni szellemek!

<>k nem tartanak fényes diszkiállitásokat és nem 
is vadászszák a nagy tömeg kegyét, bámulatát: nem 
irigykednek egymásra, nem marják, nem üldözik egy
mást. mint ezt, sajnos, nap-nap után látjuk főleg a poli
tikai téren, sőt, fájdalom, a művészet terén is !

Petiig ezekben a nagy, az isten, szellemekben sem 
hiányzik az, ami nagyszerű, felséges és csodálatraméltó 
s ami a szakértő szemét gyönyörködteti. Do Itat olyan 
ez az ö szellemük : nagy a kicsinyben, fényes a homá
lyosban, hatalmas a gyöngében.



F e l v i d é k i  H í r a d ó

(lent nem tehet és igy mindenért nem is lehet den osztott iskolához pedig 1— *J évfolyamú | Jcw>*zku Dani. i»u<lii|><*sti kir. közjegyző már évek óta 
felelős: de hogy igen sokat tehet, arra, ha kiegészítő tanfolyam csatolandó. mindig az cNö vendig-1 síuhnya'ilrdönek és talán az
egyéb példát nem hozhatnék, is fel, pusztán] ** '" 1......... ..........KU ‘ ' .......... ‘ ' '  '.....11................  ..........................

iskola szervezetéljen még felette fogyatékos.' 
nagyon is azon alapon áll, amint azt a rendi hat osztályának elvégzéséhez s ennek kapcsán 
alkotmány követelményeinek megfelelt 'dog tar- az állam hivatalos nyelvének teljes bírásához 
tottuk. A népiskola még nem népnevelő-intézet, kapcsolandó.
hanem a középiskolákra előkészítő és szegény I. A népiskola hat osztályának teljes el
iskola, a polgári iskola nem közép polgári végzése egy évi katonai szolgálatra jogosítson 
elemet képző intézet, de olcsó kisegítője a j fe l: annak el nem végzésepedig a végzésepzo
helyileg hiányzó középiskolának.

Nagyon jó l tudom én azt, hogy egy o ly , , . ... „
iskolaszervezet megalkotás,, elé. mely korunk ’"'u W*1" <*J >7 .kfP“ '
helyes értelemben fe lfogott demokratikus intéz- l" 'n - " m' rt m' Kt'pezhetne magét a népiskolát 

‘ , i végzett egy év alatt kozharezossá r
5. A népiskola az egész vonalon ingye- 

Z L ! nessé teendő.
Eddig a szegény ember a népiskolai tan

kötelezettségnek csak terhét érezte, de annak

fokához mérten —  3 <> évi szolgálattal bűn
. j tettessék. Ha az érettségi bizonyitványnyal

2. Minden magasabb fokú iskolának — jiiw.lsó is, moi-i legkorábban jón és legkésőbb távozik,
nagy városaink magyarosodására, nagy részben i a bezáratás terhe a la t t—  el volna tiltandó, jSzívesen .ríjuk ezt liiriii. meri. biztosítéka <■/. nnnnk, 
teljesen magyarrá tételére, az alkotmányos é ra ! hogy hat népiskolai osztályt mégnem végzett j ImgysíubnyufürdíiMok ezt » tisztes alakját ez évben 
kezdete óta, vagyok bátor utalni. Pedig az j növendéket felvegyen. {sem fogjuk nélkülözni.

3. A polgári jogok gyakorlása a népiskola! Kiküldetés. Itnhlis l giuezol. a liolyboli állami
polgári és felső krreske.leírni iskola igazgatóját, mint a 
közoktatási tanács tagját. .1 vallás- és közokta'ásllgv i
m. kir. minis,-.li!r a liplószcnliiiiklösi és alsókubiiii állami 
iskolák látogatásával hízta inog. Moldis igazgató őzen 
megbízásának a limit bélen l.iplószontmiklósou már ologoi 
lett, a jövő bét Iblyutiiáii pedig az nlsókubini állami 
polgári iskolái fogja meglátogatni.

UJ távlróállomás. Ilos/.z.is alkudozás után 
Mosói1/, község és báró I t ví v Koron ez mosóozi nagv- 
birlokos hozzájárulásával végre elkészült az összekötő 
láviróliuzal Síubnyafilrdö és Mosócz között. A mosóozi 
láviróállomás I'. évi május hó 1-én ‘kezdi meg inIIkö
ri égé*.

Halálozás, Súlyos csapás érte IIoroz, Samu 
ihraliámf.ilvi birtokost és kereskedőt (iának, dr. IIoroz 
Mór jigyvéJjolöllnek liirloloii elinnivtái d. A törekvő 
li italember csak nemrégen tette le a doktorátust, jó 
redménynvei. Tildögyuladást kapott s az néhány nap 

j alatt kioltotta éleiéi. A korán elhunyt ti itulcmhcrl nagy 
I részvét mellett temették el.

Aznióí képezde helyreállítása javában folyik.
ár annyira haladt, hogy május hó 2-án a kir. lau- 

teli'm velő rendelkezése folytán a III. osztály növen
dékei is beliiv.ilnak. Az. I. és IV. osztály növendékeivel 

a húsvéti szünidő hefejez- 
I megkezdő lön a tanítás. A II. osztály növendékei 

május hó |i> dikára fognak heiiivatni, amikor a 
IV-ed evesek bmnak távozni. Zacliár Szaniszló vállalkozó

menyeinek, alkotmányának s egyéb k u l t u r á l i s ^ ? "  egy ev a utt kozharezossa ' 
fejlődésének megfelelne, majdnem elhárithatlaii ^ Népiskola az ege&z vonal
akadályok tornyosulnak. Pedig annak mégis 
meg ke ll lennie, mert attól függ létünk vagy 
nemlétünk. Parlamentünk a népfenség eszme- , . , , , . ,
ju t csuk nemrég deklarálta: pedig ez a mily kuzv' ® ‘ ay^ltoi-lut, haszna; nem tapasztalta;
ildvöt és áldást fakasztó, éppoly veszedelmes! lluS> W  ..... vonnak e tőle,
is lehet. A szabadság egy tudatlan nép keze- <lebogym iért,annakm egertesetoyolm aradttülo. 
ben oly fegyver, melylyel legelébb magát se- . . ,Me«. vagyok győződve . h o g y  a telsorolt
bezheti üteg. Nézztlk csak Czézárt és Napóleont: m'ezkedesok a népiskola tekin télyét es kilia- 
neill a népre hivatkozva vetette-e meg mind- ,as:lt 1U életl'e ulJ' mvitékben emelnek, mint 
kettő zsarnoki uralmának alapját. Hogy a né- f / “ kra> Pa llla tlv  intézkedéseket tartalmazó 
pet sem a zsarnokság, sem a demagógia és \ 
politikai nihilizmus saját ezéljaira k i ne zsák 
mányolhassa —  törik, szakad

Meg kívánom jegyezni, hogy az it t  előadott 
j J ' i I ' i ' |tervezet foganatosítását az átmeneti i n t é z k e - ')'• 1 

szervezetet kell teremtenünk, mely egy de-1c*eselv, egesz, tálán több évtizedre terjedő a t-^   ̂
mokratikus alkotmáiiyszervezetnek megfelel. ,llene1tl1 "ítozkedeseknek kellene inege ózni. ,.
Nagyon természetes, hogy e szervezetben a Ha “  ‘ 7  niodo“  kia laku lt népiskolát.haza-1 , , - . , . ' , 1  ..y,.,,,,, . /..neimr ms*m v
legkiválóbb helyet a népiskolának, mint az! nunkajábaii a fentehh em lített V«ltu iáli». i„,,.-M|„,lllll, i .„íjr-iii immlaiumk.u. 
(‘írész nHinz(‘ t(*r nevelő intézetnek kell elfoo1- Mu l,\ ^zok is támogatnak, illetőleg az altala el- . . . .  . . .  . . . .

kezdett munkát tovább fejlesztenék és kiégő
egész nemzetet nevelő intézetnek ke ll elfog 
lalnia. A népiskola sem szegény iskola, sem
felsőbb iskolákra előkészítő intézet nem lehe t,] ö ko ito k .; akkor meg \ agt\ ok g> őzöth o. hogy a
a népiskolának önállónak, függetlennek, nem- neiuze^ szilárdan építtetnék ki. hogy
zetinek, befejezett műveltséget nyújtónak ke ll ;lzt sem k ívü lrő l Jöv^ támadás, sem esetleg •' 1

belül keletkező betegség többé 
s nem voln
Ügy legyen ! Som ogyi <

H Í R E I N K .

rZH.

lennie. Nem a népiskolának a magasabb fokú, 
intézetekhez, hanem ezeknek a népiskolához kepes^ ne,J1 v,dua.

Messze vezetne ezen gondolatmenet to- 
vábbfüzése, itt csak pontokba kívánom löl- 
emliteni, melyek áltál en a népiskola ilynemű 
kiépítését biztosítottnak vélném.

1. A népiskolának az érvényben levő tö r - jsokoi, amelyeke; u.komi; 
vényes alapon, egységes tanterv szerint, oly forgalom megindítása 
módon való kiépítése, hogy az osztatlan isk
Iákban tanitando tárgyak úgy terjedelem, mint | t»*r:őni. Ma c.\ hete. va.sárn.-ip I 
minőség szer.nt az osztott iskolákénak telje- i hogy a/, állomási épület, a r.iiaár 
sen megfeleljenek. K végből a tankötelezettség | '■óra, továbbá az oseilrg.s ninn 
nyolez évre volna felemelendő. Az osztott végett katonoág van mhan Tiiióc/.s/.iinárii» 
iskolák négy alsó osztályának tanítási anyaga i,r l'- A kö/.r.i>cg már ih-imán <; óim mán in- \»»h cső-' 
az osztatlanban hat évre terjesztendő; az ötö imriokhan guiloko/.oii úgy Tin-óc/.>/.cuimár.ónban, mim

A Vasúti Sztrájk. \  n . i | n la | M k  m a .  . - 

mértének a vaSuli szlrájk lelolyásul és azon in 
annak m-.^M'allasár.i. ' 
•II. I_'\ hál nckilnk i 

I kell hos/ámolniink, ami orro vonalko/.ól.ig

Jóváhagyott alapszabályok, a m. kir. heliig.v
minis/.ror a „Uuttkni izmcli/ln )inr</ylet'‘ ; i l . i| )S /.a h á ly a i: 

a lörvcnyos jóváhagyási zarailókkal ollaUu. Iv. állal 
rullkai iniogylo'.iiek regi óhajtása teljesül!.

A csehek Magyarországon. A bmlaiios.i
lovcii'kc Noviny szahailolvil lói na|iila|> egyik uióhhi 
záma ve/.órc/.ikkol kö/.öl ily c/.inicu: A csc-li kén lés 
g\ •laralija. Khhon enilitvo van, hogy a pragai „Cns1' 

nevű cseh sajlókö/.löiiy nemrég kél czikkoi közölt a 
I mag\arországi Tólságon megtolepeiioll csellókról, s/.emre- 

• ■:esen i iiáinást les/, nekik, liogx nem alkotnak külön cseh 
7.!;cali— telepeket. hogy nem gy:irmatosiii..k Magyaroiszágol 
1 la nin. cs nem csapnak fel a cseh-lói egység ügynökeinek, 
•akar-ihugx a polilikára i-> hufolyást gyakorollialnának. Erre 

■.-.jegyezzük, hogy a liacli-korszak hói sok cseh maradtnálunk
é-In Iá;
ak é>

első vonatul lá-sa, lédik és hat lik  osztály anyaga pedig a hetedik
és nyolczauik osztályban volna tanitandó. M in-' ‘-sie idnyolcz leié. A vonalon csak katonák volt.
■ 1 ■ - —...... . ................. . kik vasárnap délclöll lékizkor kapuik meg líes/.lo

1 már Ilire ján. I itten, sok cseh munkás is van nálunk, de ezek 
a pálya inegöva- ; nyiro megtanullak magy.irul is 
megakadályozása lesznek. Kiilöllhen tánulhatii.ik ;

Hiilika i hol is hogy a cseh pénzen Tu 
állított eellulosegyar megbukott 
a nemzetiségi lói érzületéről ismer

Tu

ólai

Ezen szellemek nagyságát — az ö erénv ük kepe,
Ez pedig áll az öiilegyözcsben az e lv e k  szila 
az önmegtagadásliau s ig \  az e r k ö lc s i ö iii ic  

Ez az erénynek igazi karaklon-!
Dkosahhá, óvalosahha. n\ugodlahhá vállialik iigi.ui ]1'-1 

az ember lassúnk ml a tapasztalások iskolája állal '  e, 
elegendő is lehel a — gyakorlati éleiben a külvilág 
gal szemben : de nem elegendő a kölelesség^el s lelki 
ismerettel szemben. Már pedig ez uiöhhi iramadó a nagi 
szellemeknél. I gy hiszem, hogy alig vau n.i^iolili .-Ke 
zet, sőt boldogság annál, ha valaki ilyen szellemei, mi 
saságáljan töltheti éleiének legalább egu-s .,,1:

Ez az a nohle gardo. amely igazi or<miei. ^vínvörl 
nyújtani képes. Itt találhatják a jé, 
tüleiuelését, a szándék szdárdiiásái. 
s z ív  — s igy a tiszta jeílemképzésl:

Ez a nohle garde tanít minkéi 
boldogság, amely nem alapozik .1 
közjón.

Ücr is*, kein guler líiirger, dér die 
Vorgissl niclil in .i. r \  .tu des Allgemeinen.
Ez tigyelmez.il 1. ez int komolyan arra. Iiogv töre- 

kedjünk az összes.,-g||.-z. az egészhez csatlakozni s azt 
mint hu tagjai szolgálni. Meri hiszen a szép és nemes 
léleknek az a tulajdonsága, hogy saját hálás körében 
erejéhez képest közreműködik a nagy közjó elömozdi- 
tusában.

lg\ ndolkodik s igy tesz i

hányán a távirati rendeletét lm : v azonnal indul-
u., aliai. -iall;ik Eörmöc/.hányára. Egy száza I va lászkaloiia meg is 
ülésben. *'**1 **I• gvalogosau es a begyeken kérésziül, több bolyon 

övig erő hóban, áttört Körmöczbáiiy 
áll.

ahonnan.

Ijlih-
agyar polgárok is 

Csoliok abból az. osot- 
iczs/.enlmárlonhan föl - 
; az. egyik részvényes, 
cs dr. Markovics (iyula 

■•kezeli hepiirölie az e.nlitell gyár vezéromberci:, meri u /.o k  csak 
diák, a a s.ját zsebükre gondollak. Nincs is értelme Magyar- 

országon .semmiféle cseh nemzőit politikának, sem a 
1 cseh lói egységnek. A cseh nemzeti prop.1g.1u la M így.ír
ói ./.ágon oktalan-ág. az ilyen cseh aktv.iú ellen lellámadiu 

ja leglialározalahhau és elsősorban a tót nép, mely nem 
hajlandó lemondani a csehek érdekében és kedvéért

ásón őrségei hagyva, indultak Uuitka leié. 1 sem auyanyelvéről, som lörténelmi hagyományairól, 
ez.s/.on:.-nártoiiImii egv badnagv ve/.e:ése aluli l.i | liazatias érzelméről, mely he van oilva szivébe .

'"bor maradi. Hull kára ;}.’> ember jutott
■ - egy lobadnagy vezetése melleti. A mozdonyon kél 
'/aironvos baka tette meg a rázós szokatlan illat, lel'lliiésl 
ó'-h'e mindenfelé. Kulikára me-erkezve. a katonaság

százados moggvo/.ódéssel együtt, bog l ó i  . i l l l l O I I  v a u  M a g  \  a l1-

lalila a bejárókat és mindent meglelt a vagyonhizlou l beleuv iigodui a rendes állapotok mcneli be.
1- megóvására. Dolga azonhai

országon, a cseli pedig rá nézve idegen.
Zavargók Ruttkán Kgyiáiszik, hogy a vasúti 

zlrájkiiak halasa alatt kel rullkai lakatos nem ludvau
vasutállo-

kalonaságnak nem I máson a katonaságra <
■lkad: egyetlen állomáson som, mert a megyénk terülő-' hivő megjegyzéseket leitek. Ennek .

endörsegre mindenfele ki-

rdélv
al

ura. Iiogv nincsi 
'•/.baszniisagon,

■ene >org

b é le n  

l o k á l  •

a csOndörség
vargoi azonnal letartóztatta és az illetékes bíró- 
illa ál.
A tótok torjeszkodése Nagyszombatban.

Nagyszombati levelezőnk írj . hogy a lót túlzók minden 
•1 megmozgatnak, hogy eszméiket terjesszék. Rendes 
al tartanak a l’olniczky léle szállodában, amelynek 

őrlője hizonyo- N’rb.i István hűséges szövetségesük. 
\z hírlik, hogy ezt a szállodái biztosítani akarják a 

Személyi bír. Ilj. Juslh hyörgy loispáu a mull i maguk szamára gyiilöliclyUI és amiatt tárgyalást lolytal- 
Isz.lmarloni pályaiulv.i juak a turóczszentinárloni Tálrahaukkal annak a bank

len levő vasutak állomási személyzete helenyiigodoil 
helyzetbe, sőt azoknak nagyobb része aggódva szemlélte Lagn 
a történteket is. Hétfőn reggel már hiogindult a forga-1 
lom, persze csak mérsékelt formában, mert egves voti.i- 

|lok teljesen elmaradtak, mások pedig elkésve 'érkeztek.! 
Kedden azonban már mcgindl a menetrend s/.orinii tor-1 la 

jgalom. örömére .1 közönségnek, mely az öt napos szünete- j in 
' léssel sok kárt szenvedeti

eglátogat 1. 
megjeleni1

rullkai > 
el közrehatott, Iiogv

-  ./»</A Fi
1 a vasúti tisztviselők 
és nélkül teljesítették 
zaggyIllési képviselő és 11 
fnö rövidelih tartózkodási

Az első vendég. Tiiróezyármegu-. 
Cxdbi József. 1 Iftrdöhelyére, .Stuhnyalilrdöre megérkezett azolsi

leendő megvásárlása tárgyában. Ezt az lyióMiii
alkalmazónak mindm ellen- alig hisszük, meri a Tátrabankuak van elé kiliev

valója valószinü, hogy kélesériektl és jövedelmű

nohle garde

szolgálatot
j'1 - •'■ül. Unlthyáii; Mária vállalatokkal öli.-ijianá szorult helyzetét neliuzileni. A 
1 >\ajc/.ha iila/.lak. nagi -z.oiiihali magyarság azonban jól leszi, hogy a moz-

k kies galmal figyelemmel kiséri és a magyar úllumoszmc meg- 
■ ii l g. óvására lömörUl.



F e l v i d é k i  H í r a d ó
Telefon Llptóban. Lipfóvármcgyo közönsége 

tárgyaláshuii vilii a koreskodelcmdgvi in. kir. minis/,, 
tóriummal hith nézve. hogy n telefonhálózat a/. egész vár
megyére kilerjesztcss-k. Mint tmlósitőnl< jelzi, a/l remény- 
lik, hogy a leli fnnközlckcdés nng ebben az év lton 
megindul.

— „Rózsahegyi Hírlap." Folyó évi május lió 
Neved Rózsahegyim egy hazafias szellemben s/.erkesz- 
tolt. magyar hetilap indul meg „Rózsahegyi Hírlap" c/.i- 
nicui. A lap löszcrkcszfője : Sdrjj'ij Ignác/., felelős szer
kesztője: líiuJnmi/ Lajos, inindkelli n a rúzsa hegyi 
kegyesremii lógvmn. tanárai. Kiadója: Holmi Albert,
rutlkai nyoinilftliilajdonos.

Nyaralótelop Privigyón. „Egy privigyri" rész
letesen lejlegeli az „Alapítsunk nynralólele|iel“ c/.imll 
lílpiraihan azl az e:/.nu l.aieelx l\el l'rivig\én egy nyaraló 
lelep lenne alapiiiuuiú. Nem ismerjük ugyan : lielyi- 
körUlményeke', de a röpiral adatai arról tanúskodnak, 
hogy 1 'rivigyen, melynek mos! már jó vasúd összeköt- 
lelése, lesz, csakugyan c/.éIszorii lenne egy nyaralótelepet 
létesileni, amely közgazdasági s/.emponlhól is hasznára 
lenne a városnak és bizonyára jó.ékony hatással lenne 
társadalmi életére is.

Örsógfolváltás. Körmöcbányáról Hull káig egy 
őrnagy parncsiinksága .alatt a heszterczehányai vadász
ezred egy százada teljesítette f. hó I dike óla a vas
úti ínséget. A vadászokat tegnap szombaton a soproni 
gyalogezred egy százada váltotta föl.

A vasárnapi munkaszünot. A vasárnapi 
miinkaszilnet ilgyéhen, különösen a vidéki kercske-'ök 
köreiben, egyre élénkehh mozgalom észlelhető és való
ban nagy ideje volna már annak, hogy a sok oldalról 
megtámadott Láng-féle remidet sérelmeinek megvita
tása és az ügy közmegelégedéssel rendezési- tárgyában 
meg-arlamló ankétet- a kereskedelmi miniszter. Ígére
téhez képesi, egybehívja. Közöltük annak idején, hogy 
a limit évi július 12-én Radapesle.ii a kereskedők orszá
gos értekezletet tartottak a Láng-féle. rendelet sérelmes 
intézkedéseinek megbeszélése és ezek orvoslása c/.él- 
jáhói a kereskedelmi miniszterhez kérelem intézése végett. 
Az értekezlet végrehajtó bizottságot szervezel', mely a 
lelterjesztést el is kés/.i ette és azt kiildöl'ségilcg szándé
kozott Láng Lajos kereskedelmi miniszternek átnyújtani. 
Az előzetes puhatolózásoknak azonban a miniszter részé
ről lelt azon kijelentés lelt az eredménye, hogy rende
lőiének egyetlen pontját sem hajlandó módosítani és a 
vasárnapi munkus/.ünoinok inkább kitágítására, hogysom 
szűkítésére törekszik. K nyilatkozat után a bizottság 
czéllahinntik tartotta a kérvény honyujtását és a jo'oli 
idők bevárását határozta el. Most e tekintetben a „jobb 
illők“ bekövetkeztek: legalább méltán remélhető, hogy 
bekövetkeznek, minélfogva mos: mára végrehajtó bizott
ság újból felvette tevékenységének lonnlal és uj.-.bh or
szágos értekezletet 1 jvi«»:i, annak egy memorandumot 
állapított meg s azt száz tagból álló küldöttség nyújtotta 
át a kereskedelmi niinisziQrnck.

H asználati és tenyészlóvásár Kassán. Az
Abaujtornamegy ei Gazdasági Egyesület május 2f) én, 
a kassai falka vadász-társulat tavaszi lóversenyével egy- 
időben használati és lenyészlóvásárt rendez. A vásár 
igen látogatottnak Ígérkezik, meri Felsömagyarország 
régi idők óta nagy hiányát érzi ezeknek a rendszeres 
lóvásároknak. A galic/.iai és poroszsziléziai lókercskedök 
igen crdekUidnek a lóvásár iránt. Lddig 100 darab 3 
évesnél idősebb nyers csikó es behajtott ló v.ui bejelentve. 
A vásáron az egyesület I<MM) korona dijat is ki lóg osz
tani. Hejelentési bii.áridö május lf>. Az érdeklődőknek 
bővebb felvilágosítással szolgál az egyesülőt titkári hiva- 
ala.

A pletyka. Szorgalmas, törekvő varróleátiyról 
szól az ének, ki keserves munkájával tartotta fenn ma
gát öreg anyjával együtt. A szobaur régen szerette a 
különben jóneyelésü leánykái, úgy, hogy el is jegyezte. 
a boldogság fészkének lehetett nevez d a szerény kis 
lakást, ahol az egyik szobában a házi kisasszony kereste 
a mindennapi kenyeret, a másikban pedig a szigorló 
orvos vőlegény bújta a könyveket, hogy minél előbb 
megszerezze az orvosi oklevelet, Már az orvossáavatás 
napja is közel volt, midőn egy napon a s/.omszédasz- 
szonyok valamelyike besúgta a vőlegénynek, hogy meny
asszonya minden hónapban egy titkos levelet kap színes 
borítékban egy úrtól és óva intette a házasságra lépéstől. 
A vőlegény kétségbeesve vállalóra fogta menyasszonyát, 
ki beismerte, hogy minden hónapban kap színes boríték 
bán egy levelet, de hogy kitől, ezt csak az orvosi diploma 
elnyerése után Ingja neki megvall.ini A várva-várl nap 
is bekövetkezett s most a vőlegény követelte, hogy meny
asszonya váltaná lie igéiétől. Kppcu elő akarta szedni 
a gyanúsító „corpus dolicli*‘-kol, midőn az ajtón kopog
tatnak s kél ur örömtől sugárzó arczczal jelenti, hogy

eljöttek Töltik A. és Társa budapesti bankházából, hogy 
a mai húzáson nyert nagy főnyeremény l a sorsjegy 
visszaadása ellenében kifizessék. Lkkor azután a meny
asszony, aki véletlenül összerakta a Török bankháztól 
havonta érkező színes boriléku leveleket, bebizonyította 
vőlegényének, hogy nem valami titokzatos levők voltak 
ezek, hanem a szerencsés Török bankház, Hudiipesi, 
Teréz-körul 4(1. szám alatti f'őílzlutchöl jöi ok. ahol sors
jegyeit vásárolta s csak a pletyka akarta rosszakaratúval 
szóreiicséj-j!öl aicgl«iszla 11 i.

KÖZGAZDASÁG.
Cserebogarak Irtása, a föhimivolésügyi 

miniszter tekintettel arra a nagymérvű kárra, melyet 
részint a cserobogárpnjor, részint maga a cserebogár 
okozni szók u cserebogaraknak, különösen a rajzási 
években való rendszeres irtása iránt a törvényhatóságok
hoz újból körrendeletét bocsátott ki, melyben ezeket, a 
mezőrendőrségről szóló 1394. évi XII. t. ez. idevonatkozó 
rendelkezéseinek pontos végrehajtására utasítja. A csere
bogár, melynek lárváját a magyar nép pajor, esi masz 
vagy pa.a néven ismeri, országos csapásszá in ba megy 
s minthogy kifejlődéséhez hazánkban, a hegyes Felvidéket, 
kivéve, három év szükséges, azért a cserebogár nálunk 
csak minden harmadik évben szokott n így tömegben 
megjelenni. A legközelebbi cserebogaras év 190f)-hen, 
egyes vidékekben pedig már a folyó évben lesz, tehát 
a védekezésnek is csak úgy várható a sikere, 
védekezési nemcsak a rajzási évben, de már azt meg
előzőleg is kellő crélylyel folytatjuk. Az irtás leg
egyszerűbb módja a cserebogarak összeszedése és 
elpusztítása. A szedést a bogarak első megjelenésekor 
kell megkezdeni, hogy a peték lerakása elölt elpusztít 
halók legyenek. A csere buga rak rcggclenkint, bonts 
időben pedig nappal is. összegémheredve vagy halált 
s/.imlclvc ülnek a Iákon s akkor könnyen lerázhatok. 
Szedésnél nagy gondot kell fordítani a magánosán vagy 
az ültetvények szélén álló fákra, melyeket a cserebogár 
különös előszeretettel keres föl. A s/.edömiiiikásokat 
lehel a bogarak mennyiségébe/. 1 kg. körülbelül 10(10 

Ida rali cscieliogán képest li/.dni és igy a szedők jobban 
'igyekeznek, de a iakiinélés szempontjából czélszcrllbb 
* k< Ibi felügyelet mellett napszámosokat alkalmazni és 
lakkor a méregeléssel járó időt is megtakarítjuk. Az 
i összegyűjtött bogarat kemény talajon agyon leltet tiporni 
és összegvömöszöliii, a kádba szedett bogarak pedig

növényeknek nagyobb réteg áll rendelkezésére, melyből 
táplálékát veheti s hol gyökereit fejleszt heti, főleg a 
mélyen gyökerező növények, mini a répa és liorofélék, 
kívánják a talajnak mélyebb megnövelését. Míg a 
sekélyen gyökerező kalászosok is megkívánják, illetőleg 
meghálálják a mély szántást, gyökérzetük jobban kifej
lődik. erősebb támaszt talál, szalmájuk is erősebb lesz, 
a megdőlés ritkábban fog clötordulni. A mély szántás 
előnye még az is, hogy a növény kevesebbet szenved a 
szárazságtól vagy a túlsók nedvességtől. Ha az altalaj 
nyers. terméketlen. akkor nem szabad egyszerre mélyí
tenünk, liánéin csak fokozatosan, mert lm egyszerre 
hozzuk fel a sok nyers földel, azt kultúrnövényeink 
megsínylik. Lehetnek esetek, amikor az altalaj kedve
ződen összetételű, pl. kavics, mikor a mély' szántástól 
el kell tekintenünk. A mély szántás azonban maga után 
vonja az erősebb trágyázást is, ha azonban a kellő 
mélységre szántott talajt istálló- és műtrágyákkal ellátjuk, 
termésátlagaink oda emelkednek csakhamar, ahol a 
tőlünk nyugatra fekvő országok termésátlagai vannak. 
Szabály legyen az, hogy a tarlót főleg kötött talajon 
azonnal törjük föl. Olyan növények lekerülése után, 
melyet a talajt kedvező li/.ikai állapotban sokszor 
hcércduttcn hagyják vissza (takarmány, kapás azonnal 
szántsunk, mert kedvező lizikai állapotukat csak a 
szántással őrizhetjük meg. Ha ősszel kilátásunk van 
arra, hogy mélyen lógunk szántani, akkor a tarló törést 
csekélyen eszközöljük, tisztán gyomirtás czéljából, ha 
az őszi mely szántás lehetőségére nincs kilátás, akkor 
már a tarlót szántsuk lel mélyen. Az őszi mély szántást 

I azonban minden növény alá meg kellene adnunk, ez 
rendkívül fontos, mert igy a fagy és téli viz jobban 

| behatolhat a talajba s ennek következtében jobban 
' beéredlict az. Homokos vagy' vályogos homokot és 
| könny en széthulló laza mész és limniisztalajt bármely 
nedvességi állapotban lehel szántani, természetesen ha 

j egész szárazuk, nem lesz semmi hatása a szántásnak. A 
i kotötlcbb, de főleg UilköLüll tulajokat lulnedvesou nem 
szabad szántanunk, mert ha a barázda oldala elkenödiitt 
és fényes, akkor az később megszáradva kőkemény 
rögöket lóg képezni. Ha az őszi szántáskor kissé nedve- 

| sobb a talaj, nem olyan nagy baj, mert a lél fagyára 
a rögök szclliullaiiak. Ili termés-állagainkul (okozni 
akarjuk, legelső dolgunk a szántást és trágyázást meg
javítani.

Szerkesztői üzenetek.
leforrázliatók és göoörbe öntve hctcmcthelük. v nagy 
mennyiségben összegyűjtött cserebogarak mesterséges 
Irágy;.készítésre használhatók olyképpen, hogy a bogarak 
rothadó Ic'cnihulludékához annyi töld, oltatlan mész és 
liirlahiilludck keverendő, hogy azt az átható kell miellen 
szagtól megfosszák. Fontos védekezési mód az is, ha a 
cserebogarak lárváját, lehál a földben élő pajorokat 
irtjuk. Erre legalkalmasabb idő a loldforgatás, kapálás 
és szántás. Ilyenkor a felszínre jutó pajorokat agyon 
kell ülni. esetleg az ekt mán járó olcsó naps/.ámossál 
fids/.edelni. Ahol kevés t pajor, olt 10 — 20 darabjáért 
2. 4. t>, fillért, aiiol több, öli 100-200áérl Itt —12 
fillért, sőt többe; is fizethetünk. A |iajorok szintén 
értékesilhulök. Kisebb mennyiségei.- a baromfival elei- 
bet Iliik meg. nagyobbat pedig trágyakészilésiv használ
hatunk.

A szántásról. A számé) vető embernek az eke 
a legfontosabb szerszám i. Jó eke nélkül jó szántást 
végezni nem lehet, jó és gyakori szántás nélkül |>cdig 
valóban hasznot hajló termést a föld nem fakaszt. Az 
egész gazdálkodás jövedelmezőségének ajapja a jó 
szántás és a y a kori trágyázás. Ezek nélkül nincs 
jövedelem, ezek segélyével a iioldaiikénti tiszta jövedel
met k"milyen lehel fiO—00 koronára emelni. Jó munka! 
a szántásnál csak akkor végezünk, In az ekét. (dog 
mélyen jácintjuk. A mély szántás következtében a

Cs. F. Kiscsepcseny. A 28. fiám nak  beküldésével nagy 
szolgálatot telié i nekünk. l*e m ég egy szarnia van szükségünk. 
Reméljük, hogy akad  olvasóink közölt, aki még nélkülözheti 
az 1‘Jo.i. évi 28-dik szam ot. Tudósítóinkat kérjük, hogy környékük 
essm ényeiröl lapunkat é it-s itsék . Nekik nem nagy fáradságba 
kerül egy-egy levelezőlapnak m egírása. N ekünk és o lvasó
közönségünknek ped ig  nagy  szo lgálato t tesznek vele.

T T ’ i l á b g ' D a . i n j .  I
a „ RE KORD"  festészeti inllinlézot a kiválóan sikerült, 
éleimigyságu arc/kepeiről, melyeket elismert művészek 
által készít. Számos kir. közjegyző által hitelesíttetett) 

elismerő levél a világ minden tájáról.
Elsőrangú képek árai:

Olaj-, aquarell- és pastellfostésben fénykép
lilán 48 -'i.4 cm. nagyságban ára 20 K

Legfinomabb kivitelű Brom, Platío és krótarajz 5 K.

Részletes árjegyzék bérmentve.
Egy életnagyság!! festményt készítünk mindenkinek 
teljesen ingyen, ha részünkre í) rendelést szerez és 

azokat egyonkint vagy egyszerre beküldi.

„ R E K O R  D “
Budapest, VIL, Kottcnhiller-utcza 10. sz.

XXIV-ik m agyar királyi

jótékongczéla állam sorsjáték,
melynek remélhető tiszt • jövedelme közhasznú és jótékony ezé okra fog fordittatni.
Ezen sorsjátéknak 765)1 nyereménye van 365.000 korona összegben készpénzben.

F ő n y e r e m é n y  1 5 0 ,0 0 0  l io r o n a ,  továbbá
1 főnyeremény . . . .  
1 „ . . . .

20 nyeremény á . . . ................  500 korona
1 „ . . . . 
2 nyeremény á . . . .

. . . 10,000 100 „ . . .
5 „ . . . . . 2,000

50 „ . . . . 6500 » . . . ................ 10 „
Húzás visszavonhatatlanul 1904. junius 30-án. -------  Egy sorsjegy ára  négy korona. -
sorsjegyek kaphatók a magyar kir. lottójövedéki igazgatóságnál Budapesten (Vámpalota), valamennyi posta-, adó-, vám- és 

sóhivatalnal, az összes vasúti állomásokon s a legtöbb dohánytőzsdében és váltóüzlctbcn.

Hagy. kir. Lottójövedéki igazgatóság.



F e l v i  (I é k i I l i  r ii il »

gORFOGYASZTO KÖZÖNSÉGNEK!
* *  A tolnamegyei gazdasági egyesület által 
k i t ü n te te t t  szellőmben termett 80 hektoliter

Tilífll 5ZÍ6Z4EBI TOSBÍHI
kicsinyben, hektónként 32 forintért, bér- 
mentve bármely vasúti állomáshoz szállítva, | 
utánvét mellett küldök. —  Kiváló tisztelettel

TAUSZICA. =

PERLZWEIG J. órás 
ésékszerész Ruttka. 
Nagy raktár arany- 
ésezüstnemüekben. 
fali-észsebórákban.

4 db Ruttkai takarék és hitelintézeti 
részvény eladó. Czim a kiadóban.

Van szerencsém a tisztelt 
hölgy közönségnek tudomá
sára hozni, hogy női divat- 
termem magasabb színvonalra 
emelése végett

egy bécsi szibésznöt
sikerü lt megnyernem, a ki 
több éven át működött a

Wiener Cbic-nél
mint elsőrangú erő. Ennél
fogva képes vagyok a fővá
rosi szalonokkal versenyezve, 
női toilettekben a legújabbal 
és legdivatosabbat szállítani. 
Gyors és pontos kiszolgálás. 

Stubnyafttrdő, 1904. április.

Galanda Margit.
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A hölgyvilág
részére!
Minden t. 11• íI*r\ s.ijái m a g a  
minden divatszerint. i
Ság nélkül kes/.i:ln :j r u h á já t  

-4  igazítható női derék- 
1 szabászati készülék

Ivével .-inelkiil. Im^\ szabá- 
szati r a j z o t  megtanult
V O l n a .  I’.me ke'/iih -k  u ini]cil

testalkat részére

s z a b á l y o z h a t ó .
Akadémiailag vizsgázott Szamos elismerő iratok 

Egy készülék ára 3 korona.
I'tán vét mellen: 1 tánvet mellett!
Minden kultiirállainlian i irv. védve és szaba

dalmazva
I-“képviselő egész Európára:

Quschelbauer Antal, Sopron 
E. Drechsler, Béc s ,
Kepvi>e|iik minden helységben keresletnek. 

Kiadótubijdonu' Moskóczi Ferenczné.

K

;<•
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H u z n s  vissza voulml Imiül 
1904. m á j u s  3 8 .

Hatósági ellenőrzés mellettf
■  0  cs. és kir. Fensége Ferencz Ferdinánd

■  föherczeg legmagasabb védnöksége alatt

Erzsébet királyné-alap sorsjáték

Fön^ereménv)
I k o r o 11 a 
'értékben

10.000, 5000, 3000, 2000, .1600, 1000 stb. 
koronás nyeremények. Összesen 7000 

nyeremény.

Egy sorsjegy ára 1 kor.
Kapható Turúczszeiitmártonban. Kufler Zs., 
Lauffer Jakab, Scliwarz Kálmán. Spitzer 
Albert és Wix Miksa és a Fiókügynök
ségnél Budapest, \Nádor-utcza 23. szám.

Kiváló szerencse Töröknél!
Feliilmulhatlan ul

kedvez föárudánknak a szerencse. Rövid idő alatt 15 millió korona nyereménynél t 
fizettünk nagyrabecsiilt vevőinknek; csak a legutóbbi időben is

a l e g n a g y o b b  n y e r e m é n y t  é s  p e d i g :  
a (>05.000 koronás nagy jutaliu.-it az 570SO. sz. sorsjegyre,

a 100.000 1 jt a 74360. íöiíiii a 80.000 a 83061.
a 100.000 „ az; 525*28. „ .. a 70.000 „ a 81161.
a 100.000 „ a 94780. „ .. a 70.000 _ „ az 5498.
a 90.000 „ a 109780. .. _ a (>0.000 .. „ az 51613.
a 90.000 „ a 83610. „ a 60.000 „ „ a 76347.
a 90.000 „ a 92787. .. .. a 50.000 „ „ a 4036.
és ezeken k ívü l még egyéb sok nagy nyereményt.

A jánljuk ennélfogva, hogy a v iliig  legesélydtis.abb osztálysorsjáték.iban vegyen 
részt. A most következő magy. kir. szabadalmazott 1 I. osztálysorsjátékban újból

110.000 sorsjegyre 55.000 pcnsnysrimir. ■
ju t  és összesen egy hatalmas összeget.

1  I  m i l l i ó  i . & Í M M & O  k o r o n á t
sorsolnak ki rövid 5 hónap alatt.
A l e g n a g y o b b  n y e r e m é n y  a  l e g s z e r e n c s é s e b b  e s e t b e n

. ) □  D á  « 9 c - « S B a s a .

Továbbá1 jntalom 3 S 0 0 .O C O . I nvereménv 4J.O0>OOO- 
1 a 8 8 0 - 0 0 0 .  f lS K M íe Ő -  l ü 2 a
« © .« « © .  i á T 0 - 8 6 0  2 fö© -© '>í>. i i. S O -O O O * 
i ü • 4 o -« © e -» > < s < v .^ e o  s í. 8 « » © .©  :m >-
8 ü E 3-ÍD3Ö0. 3« á 1 0 - 8 6 0  korona és még sok ciyéb: 
összesen £|>o5 • ^ - 4  ̂ nyeitíiaöuy és juiaiGin 
Mcroua.összegben.
Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű á ra i: 

omli-li sorsjegy frl .7,'> vagy li l.öO; 1 ‘ eredeti sorsjegy Irt l.őt) vagy li ;!.
,. if...................... ti. ; ' ■ .. .. .. (i .. ‘ .,]■>,

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében k lllil jD k . 
Hivatalos tervezet tlijtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk 

f o l y ó  é v i  m á i u s  h ó  I  V - i .■  
bizalommal hozzánk beküldeni, m iután ti luiztis m ár nuijtis 17. és Is-,in lesz.

SAT O K O K  i s U s T
H a z á n k  l e g n a g y o b b  o s z t á l y  s o r  sj á t é k - ü  zl  e t e.

Föárudánk osztálysorsjáték üzletei:
Központ: Tcréz-küriit Ilin . I. Mák: Várzl-körut la .

H dók: Muzeiim-künit II a. III. Mák: Krzsébet-kürnt ál a

— 1' ÜliÖK A. és TAKSA bankháza liudapesl.

.§
;í- ■
* t

Korona H's/ t—|M n | m>

osz ályhurdjálck m-ili-ti z

l< /.ni kérem
vány nyal killtlütn
■in iMiikjegy.kln-ii (hélyejfeklie

Magyal Nyomda lurócíSiCllliliártOII.
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